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DE

Flhren Sie
regelmafige
Inspektionen und
Wartungsarbeiten am
Sperrblgel durch, um
sicherzustellen, dass
er ordnungsgeman
funktioniert und keine
Anzeichen von
Schwache oder
Beschadigung
aufweist.

EN

Perform regular
inspections and
maintenance on the
locking bar to ensure
that it is functioning
properly and shows
no signs of weakness
or damage.

FR

Effectuez des
inspections et un
entretien réguliers de
la barre de
verrouillage pour vous
assurer qu'elle
fonctionne
correctement et ne
présente aucun signe
de faiblesse ou de
dommage.

IT

Eseguire ispezioni e
manutenzioni regolari
sulla barra di chiusura
per garantire che
funzioni correttamente
e non mostri segni di
debolezza o danni.

NL

Voer regelmatig
inspecties en
onderhoud uit aan de
vergrendelingsstang
om er zeker van te

zijn dat deze goed
functioneert en geen
tekenen van zwakte of
schade vertoont.

ES

Realice inspecciones
y mantenimiento
periodicos de la barra
de bloqueo para
asegurarse de que
funcione
correctamente y no
muestre signos de
debilidad o dafio.

cz

Provadéjte pravidelné
kontroly a udrzbu
zajistovaci tyce,
abyste se ujistili, ze
funguje spravné a
nevykazuje znamky
oslabeni nebo
poskozeni.
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HR

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
poluge za
zakljucavanje kako
biste bili sigurni da
ispravno radi i da
nema znakova
slabosti ili oStecenja.

Si

Obavljajte redovite
preglede i odrzavanje
poluge za
zaklju€avanje kako
biste bili sigurni da
ispravno radi i da
nema znakova
slabosti ili oSte¢enja.

HU

Rendszeresen
ellendrizze és
karbantartsa a
zarérudat, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
megfeleléen mikodik,
és nem mutat
gyengeseg vagy
sérilés jeleit.



